








TOOLS FOR TORX® SCREWS FEMALE O

Wrench Screw 233 233 233 273 280 280 280 280 280 322 324 329 333 660 661 664
size x| 318 12 12 CIX HATX TIX TX LTSTX TX/S8 TX TX NTX TX TX TX TX
x o @mm  NTX NTX MNTX
e
T5 142  M1,6M2 Q
T6 1,67 M2 Q Q Q Q Q Q Q Q
T7 1,99 M25 Q Q Q Q Q Q Q Q
T8 2,31 M 2,5 Q Q Q Q Q Q Q Q Q
T9 2,50 M3 O O O O O O O O O o Q
T10 274 M3-M35 O Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q
T15 321 M35M4 ©Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q
T20 3,86 MamMs O © O© O O O O O O O O O O o Q
T25 443 M45M5 QO O © © O O O O O O o o O Q
77 4w S 0 0 0 0O 0O O O O O O O O O O
T30 5,52 M6M7 O Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q
T40 6,65 M7-M8 O Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q
T45 72 wMesM10 O © © O O O O O Q
T50 8,88 Mo © O O © O O O O Q
T55 11,22 M 12 Q Q Q Q Q Q
T60 13,25 M 14 Q Q Q Q
T70 15,49 M 16 Q Q

TOOLS FOR TOOLS FOR
TORX® SCREWS MALE * TORX® TAMPER RESISTANT® ©
Wrench Screw 235 235 235 255 276 Wrench Screw 280 322 324 660

size ] 38 12 12 TX CTX size x| STX/ STX STX STX
(%) mm @mm  NTX NTX MTX o | o @ mm S8
n° ne
E4 3,86 M3 * 7 1,99 M 25
E5 4,75 M4 * T8 231 95
E6 5,74 M5 *x *x %

T9 2,50 M3 (%]
E7 6,22 M6 * *
s 752 MM . T10 2,74 M3M35 @ %] &) &)
E10 9,42 M8 * % % % % T15 327 M3sM4 © 9 O O
E12 ni MO & ¥ % %X =% T20 3,86 MaMs O O O 8
Eld 120 M12 B K T25 4,43 M45M5 © 9O O O
E16 14,76 M 12 x x x *

T27 4,99 M45M5M6 € ] ] (%]
E18 16,70 M 14 *x %X %X X
£20 1845 V16 * & % % T30 5,52 M 6-M 7 ] %] %] %]
E24 22,16 M 18-M 20 * * * T40 6,65 M7-M 8 (%] (%] %] %]

and Tamper Resistant® are CAMCAR/TEXTRON INC. trade marks.



PRELOADINGS AND TORQUE DATA

BOLTS AND NUTS GLASSES
(METRIC THREADS, TRIANGULAR SHAPE, HIGH PITCH)

7 4,8 9,8 6,8
5

friction coefficient ~ friction coefficient ~ friction coefficient friction coefficient  friction coefficient friction coefficient ~ friction coefficient  friction coefficient friction coefficient

0,10 0,15 0,20 0,10 0,15 0,20 0,10 0,15 0,20

AN
I
1 O

mm mm

Pre-loading Torque Pre-loading Torque Pre-loading Torque Pre-loading Torque Pre-loading Torque Pre-loading Torque Pre-loading Torque Pre-loading Torque Pre-loading Torque

N Nm N Nm N Nm N Nm N Nm N Nm N Nm N Nm N Nm

M3 05 5,5 25 1221 05 1102 064 991 075 1508 062 1362 08 1224 092 1724 071 1856 091 1399 1,06

M4 07 7 3 2117 117 1909 148 1716 1,71 2615 144 2359 1,83 2120 211 2088 1656 2696 2,09 2422 242
M5 08 8 4 3460 23 3126 293 2812 34 4275 285 3862 362 3473 42 4885 3256 4414 414 3970 481
M6 1 10 5 4885 4,01 4410 5 3965 59 6034 495 5448 62 4898 72 686 56 6226 71 5698 83
M8 126 13 6 8958 97 8007 123 7283 143 11066 11,9 10003 1652 8997 177 12647 136 11432 174 10283 20
M10 15 16 8 14257 191 12896 24 11604 28 17612 23 16030 30 1433 35 20128 27 18206 34 16382 40

M12 1,75 18 10 20782 33 18806 42 16926 49 25672 40 23231 52 20008 60 29339 46 26550 59 23895 69

M 14 2 21 12 28532 62 26828 67 23249 78 35245 65 31906 83 28719 97 40280 74 36463 95 32822 111

M 16 2 24 14 39210 81 35569 106 32061 123 48436 100 43939 130 39692 162 56366 115 50216 148 45248 174

M18 25 27 14 47707 113 43207 145 36001 169 58932 139 53373 179 48064 200 67361 159 60998 205 54919 239

M20 25 30 17 61267 150 66678 206 50079 241 75682 196 68655 254 61863 208 86494 225 78463 291 70700 341

M22 2,5 34 17 76512 217 69503 283 62671 332 9456156 260 868657 350 77418 411 108017 307 98123 400 88478 470

M24 3 36 19 88224 274 80082 364 72114 415 108983 338 98863 438 89083 513 124652 387 112086 500 101809 586

M27 3 4 19 116045 403 105448 525 95008 617 143350 498 130259 649 117474 762 163829 569 148868 741 134257 871

M30 35 46 22 141000 548 128118 712 115502 835 174287 677 158263 880 142679 1032 199185 773 180872 1005 163062 1180

M33 35 50 24 175760 741 159810 968 144171 1138 217116 915 197412 1195 178094 1406 248132 1046 225614 1366 203536 1607

M 36 4 55 27 206303 953 187464 1242 169064 1459 254845 1177 231573 1534 208844 1803 201252 1346 264655 1754 238679 2060

M39 4 60 247823 1233 225432 1614 203418 1900 306135 1523 278474 1994 251282 2348 349868 1741 318257 2279 287179 2683

M42 45 65 32 283685 1527 267933 10056 232699 2346 350435 1887 318624 2464 287452 2898 400497 2156 364141 2816 328616 3312

M45 45 70 332033 1905 302161 2497 272726 2943 410158 2353 373258 3085 336897 3635 468752 2690 426580 3525 385025 4154

M48 5 75 36 373155 2303 339467 3013 306364 3548 460956 2845 419342 3722 378449 4383 526807 3251 479248 4254 432514 5009

M52 5 80 447673 2955 407642 3882 368064 4579 553008 3651 503558 4795 454668 5657 632009 4172 575495 5480 519620 6465

M 56 55 85 4 516980 3689 470628 4839 424704 5705 638822 4557 581240 5978 524635 7048 729854 5208 664275 6832 699682 8054

M 60 55 90 603945 4570 550138 6013 496782 7102 746050 5645 679583 7428 613672 8772 862629 6451 776666 8490 701340 10026

M 64 6 9 46 683166 5503 622164 7233 661767 8537 843911 6798 768556 8935 693947 10646 964470 7769 878350 10212 793082 12062




PRELOADINGS AND TORQUE DATA

BOLTS AND NUTS GLASSES
(METRIC THREADS, TRIANGULAR SHAPE, HIGH PITCH)

7 88 10,9 12,9
®

friction coefficient friction coefficient ~ friction coefficient friction coefficient  friction coefficient friction coefficient ~friction coefficient friction coefficient  friction coefficient

0,10 0,15 0,20 0,10 0,15 0,20 0,10 0,15 0,20

I
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1 O =8

mm
Pre-loading Torque Pre-loading Torque Pre-loading Torque Pre-loading Torque Pre-loading Torque Pre-loading Torque Pre-loading Torque Pre-loading Torque Pre-loading Torque

N Nm N Nm N Nm N Nm N Nm N Nm N Nm N Nm N Nm

M3 05 55 256 2298 09 2076 121 1866 1,41 3376 14 3048 1,79 2740 207 391 1,64 3867 2,09 3207 2,43

M4 0,7 7 3 30985 22 3594 278 3230 322 6853 323 6279 400 4744 474 6849 3,78 6178 479 55562 55
M5 08 8 4 6514 434 5886 55 5293 64 9568 63 8646 81 7774 94 11196 74 10116 95 9098 "
M6 1 10 5 919% 75 832 95 7464 11,1 13606 11 12194 14 10962 163 15806 12,9 14269 164 12828 191
M8 125 18 6 16863 182 16242 23 13710 27 24768 26 22388 34 20137 39 28984 31 26198 40 23565 46
M10 1,5 16 8 26838 36 24275 46 21843 53 39418 52 36695 67 32082 78 46128 61 41724 79 37642 92

M12 1,75 18 10 39119 62 35401 79 31860 92 57457 91 51995 116 46795 136 67236 106 608456 136 54760 159

M14 2 21 12 63707 99 48618 127 43763 140 78882 145 71408 187 64277 218 92309 170 83563 219 75218 255

M16 2 24 14 73808 153 66955 198 60331 232 108406 2256 98340 291 88611 341 126868 263 115079 341 103694 399

M18 25 27 14 92440 220 83746 283 75421 330 131897 313 119464 402 107549 469 154348 366 139787 471 125866 649

M20 25 30 17 119003 311 107941 402 97283 471 169385 440 153657 570 138456 667 198216 515 179811 667 162023 781

M22 2,5 34 17 148374 424 134806 552 121574 648 211534 602 192157 783 173269 920 247540 704 224865 917 202762 1077

M24 3 36 19 171437 534 156480 691 140084 809 243914 758 221266 981 199376 1148 285432 887 268928 1148 233313 1343

M27 3 4 19 225110 784 204577 1022 184517 1201 320832 1114 291534 1452 262920 1706 376442 1304 341157 1700 307672 1997

M 30 35 46 22 274030 1067 248811 1387 224292 1628 390072 1515 354209 1969 319331 2311 456467 1773 414500 2305 373685 2704

M33 35 50 24 341347 1442 310343 1884 279963 2216 485026 2048 441828 2676 398593 3148 568637 2397 517033 3132 466438 3684

M 36 4 55 27 400671 1856 363972 2418 328236 2840 570369 2636 518282 3435 467413 4036 6674563 3085 606501 4020 546973 4723

M 39 4 60 481168 2399 437669 3139 394919 3697 685159 3410 623253 4463 562393 5256 801782 3990 729339 65223 658119 6150

M42 45 65 32 550683 2965 500694 3872 451710 4554 784306 4223 713110 5515 643344 6486 917805 4941 834491 64563 752849 7690

M 45 45 70 644534 3698 5865648 4847 529410 5712 917973 5267 835386 6903 754008 8136 1074223 6164 977579 8079 882350 9620

M48 5 75 36 724359 4470 658966 5849 594706 6887 1031663 6367 938528 8330 847006 9809 1207265 7450 1098277 9748 991177 11476

M52 5 80 869013 5737 791306 7535 714478 8889 1237685 8171 1127011 10731 1017590 12661 1448354 9562 1318843 12558 1190797 14816

M 56 55 85 41 1003549 7161 913378 9394 824426 11075 1429298 10199 1300871 13379 1174182 15773 1672682

1935 1622296 15656 1374043 18458

M 60 55 90 1172365 8871 1067916 11673 964342 13785 1669732 12634 1520971 16625 1373457 19634 1953941 14785 1779860 19455 1607237 22976

M 64 6 95 46 1326146 10683 1207731 14041 1090488 16572 1888753 15215 1720102 19998 1553119 23603 2210243 17805 2012885 23402 1817480 27620




CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA STANLEY BLACK & DECKER ITALIA SRL (ESPORTAZIONE)

1. NORMATIVA CONTRATTUALE

1.1 Le ordinazioni sono assunte da Stanley Black & Decker Italia SRL (in sequito ‘il Venditore”) alle condizioni sotto specificate che si intendono
accettate dal Compratore con il conferimento dell'ordine. Eventuali deroghe alle stesse saranno efficact solo se concordate per iscritto tra le parti, Tutt
i contratti di vendita fra le parti, nonché Ie presenti Condizioni General, saranno disciplinati dalla legge italiana ed in particolare dalla la Convenzione
(elle Nazioni Unite sui contratti ci vendita internazionale di merci, firmata a Vienna '11 aprile 1980. Fa fede unicamente il testo in lingua italiana delle
presenti Condizioni Generali.

1.2 Qualsiasi riferimento ad eventuali termini commerciali (ad es. Franco Fabbrica, FOB, CIP, ecc) si intendera fatto agli Incoterms della Camera di Com-
mercio Internazionale, nel testo in vigore al momento della conclusione el contratto di vendta.

2. CARATTERISTICHE DEI PRODOTTI

2.1 1 pesi, le dimensioni, i prezzi i colori e gl altr dat figuranti nef cataloghi, prospett, circolari, od altri documentiilustrativi del Venditore, hanno carattere
(i indicazioni approssimative.

2.2 || Venditore siriserva i variare in qualsiasi momento, senza preawiso, i dati tecnici o costruttivi dei suoi Prodotti

3. ORDINI - RIMANENZE - CONFEZIONI E IMBALLO

3.1 Salvo quanto indicato al punto 4.1, gl ordini sono irrevocabili da parte del Compratore. Il Venditore pud accettare 'ordine mediante spedizione della
merce, conformemente all'art, 1327 c.c..

3.2 Il Venditore ha a facolta di evadere I'ording solo in parte o in diverse riprese. Nel caso i evasione incompleta dellordine, sar inviata una DISTINTA
RIMANENZE aggiomata che annulla ogni eventuale distinta precedente. | Prodotti non inviati verranno inclusi, nei limiti delle disponibilita, nella spedi-
Ziong Successiva.

3.3 Nell'ordine dev'essere specificato il codice dell'articolo e le relative quantita omettendo df indicare prezzi, sconto e condizioni di pagamento (specificare
solo: “Condiziont in vigore”).

3.4 | quantitativi, per ogni articolo e misura, debbono essere ordinati attenendosi alle confezioni standard del Venditore, come indicato nell'apposita colonna
(el fistino del Venditore. Imballi particolari verranno fatturati af costo. Il Venditore si riserva il dirito i evadere I'ordine in base alle proprie confezioni
standard anche quando tali confezioni non corrispondano all ordine.

Qualora il compratore desideri ordinare quantita diverse dall'unita di confezionamento previste, il costo del servizio viene addebitato nella misura
forfettaria del 6% in sede di fatturazione.

4. TERMINI DI CONSEGNA

4.1 Itermini di consegna eventualmente concordati dalle parti sono computati per giorni lavorativi. Essi hanno natura meramente indicativa e non vincolano
quindi il Venditore. Tuttavia, in presenza di un ritardo imputabile al Venditore che superi i 120 giori, il Compratore potra risolvere il contratto i vendita
relativamente i Prodott di cui fa consegna & ritardata con un preawviso di 20 giori, da comunicarsi per iscritto (anche via telefax) al Venditore.

4.2 Non si considera imputabile al Veenditore |'eventuale ritardo dovuto a cause di forza maggiore o ad atti od omissioni del Compratore.

4.3 Salvoil caso di dolo o colpa grave del Venditore, ¢ espressamente escluso qualsiasi risarcimento del danno per mancata o ritardata consegna dei Prodotti,

5. RESAE SPEDIZIONE - RISERVA DI PROPRIETA

5.1 Salvo patto contrario, la fornitura dei Prodott s'intende Franco Fabbrica e cio anche quando sia convenuto che la spedizione o parte i essa venga
curata dal Veenditore. La consegna avverra quindi a tutti gli effetti presso lo stabilimento del venditore all'atto del caricamento sul mezzo del primo
trasportatore.

5.2 | ischi passano al compratore al pil tardi con la consegna della merce al primo trasportatore.

6. RECLAMI

6.1 Eventuali reclami relativi allo stato dell'imballo, quantita o caratteristiche esteriori dei Prodott (vizi apparent), dowranno essere notificati al Venditore per
iscritto, a pena di decadenza, entro 8 giorni dalla data df ricevimento def Prodotti. Inoltre, ove la merce o i relativo imballaggio risuftino danneggiati o
in presenza di merce mancante, il Compratore & tenuto a formulare le riserve del caso nei confronti del trasportatore, secondo le forme previste per la
modalita di trasporto utlizzata.

6.2 Eventuali reclami relativi a difetti non individuabii meciante un diligente controllo al momento del ricevimento (vizi occulti dovranno essere notificati al
Veenditore, a pena i decadenza, entro 8 giorni dalla data della scoperta del difetto € comunque non oltre dodici mesi dalla consegna. Il reclamo dovra
specificare con precisione i cifetto riscontrato ed i Prodotti cui esso si ifrisce.

6.3 E inteso che eventuali reclami o contestazioni non danno diritto al Compratore di sospendere o comunque ritardare | pagamenti def Prodotti oggetto di
contestazione, né, tanto meno, di altre forniture. Inoltre il Compratore non potra effettuare resi di merce senza preventivo accordo tra le parti.

7. GARANZIA PERVIZI

7.1 11 Venditore si impegna a porre rimedio a qualsias difetto i conformita (vizio) dei Prodotti a lui imputabile, verificatos! entro dodici mesi dalla consegna
(ei Prodotti, purché lo stesso gli sia stato notificato tempestivamente in conformita all‘art. 6. In tal caso il Venditore provvedera, a sua scelta, alla sosti-
tuzione o riparazione dei Prodoti rsultat difettost. La suddetta garanzia non si applica a Prodott che presentano normale usura, segni di manomissione
0 di uso improprio. La suddetta garanzia non si applica ai prodotti ci consumo, ossfa i prodotti (o parti di prodotti che si usurano o si danneggiano per
effetto del normale utiizzo, come ad esempio guarnizioni, cuscinetti, lame di seghe, pile e batterie. Le spese di trasporto dei Prodott da sostituire o
riparare e el Prodott sostituii o riparatf sono a carico del Compratore.

7.2 Salvol caso di dolo o colpa grave, il Venditore sara tenuto, in caso di difetto df conformita (viz) dei Prodott, unicamente allariparazione o sosttuziong
(dei Prodotti difettosi. E inteso che la suddetta garanzia (consistente nell'obbligo di riparare o sostituire i Prodotti ¢ assorbente e sostitutiva delle garan-
7ie 0 responsabilita previste per legge, ed esclude ogni altra responsabilita del Venditore (sia contrattuale che extracontrattuale) comunque originata
(dai Prodotti forniti (ad es. risarcimento del danno, mancato quadagno, ecc.).

7.3 II Compratore accetta di assumere in via esclusiva la responsabilita per eventuali obblighi derivanti da azioni intentate da successivi venditori (n via
(iretta o di regresso) ai sensi degli artt. 1519-Dis c.c. (0 di analoghe norma di altro Stato membro dell'Unione Europea, basate sulla direttiva europea
1999/44/CE del 25 maggio 1999). Pertanto le parti convengono espressamente i escludere qualsiasi diritto di regresso e confronti del Venditore ai
sensi dell'art, 1519-quinquies c.c. (0 di analoga norma di altro Stato membro hasata sulla direttiva 1999/44/CE) da parte del Compratore che abbia
posto rimedio ad un difetio di conformita nei confronti del consumatore (o che abbia subito il regresso di un successivo venditore par tale ragione).
Inoltre il Compratore Si impegna a tenere il Venditore indenne da qualsiasi azione di regresso che questultimo possa Subire da eventuali successiv
acquirenti cel Compratore.

8. PREZZl

8.1 Salvo patto contrario, i prezzi sono quelli riportati nel listino uffciale del venditore, si intendono franco fabbrica, imballo normale compreso. Tali prezzi
possono essere modificati in ogni momento dal Venditore,

8.2 | prezzi si intendono al netto dell1VA, di eventuall imposte o tasse, nonché di tributl, diritti ed oneri fiscali o di qualsiasi specie eventualmente gravanti
sul contratto.

9. CONDIZIONI DI PAGAMENTO

9.1 Il pagamento dev'essere fatto esclusivamente al Venditore alle condizioni convenute.

9.2 Sconti per pagamenti a ricevimento fattura vanno calcolat sullimporto netto della merce, escluso imballo, spese postali o di trasporto e IVA. Trascorsi
15 giorni dalla data della fattura o dal periodo concordato, si intende revocato il beneficio deflo sconto condizionato e pertanto la rimessa va effettuata
per il otale della fattura.

9.3 In caso di ritardo df pagamento rispetto alla data pattuita, il Compratore sar tenuto a corrispondere al Venditore un interesse di mora pari al tasso
d'interesse del principale strumento di rifinanziamento della Banca centrale europea, pil sette punti percentuali, conformemente allart, 4 del decreto
legisl. n. 231 del 9 attobre 2002 che attua la direttiva CE 35/2000. L'eventuale ritardo di pagamento superiore a 30 gg. dalla data indicata in fattura
dara al Venditore il diritto di risolvere il contratto, con facolta di trattenere fa parte di prezzo pagata e di pretendere la restituzione dei Prodott fornti, a
cura e spese del Compratore, oltre il risarcimento dell'eventuale danno.

9.4 1I Compratore non & autorizzato ad effettuare alcuna deduzione dal prezzo pattuito (ad es. in caso di pretesi difetti def Prodotti), se non previo accordo
scritto con il Venditore.

9.5 Qualora if Venditore abbia motivo di temere che il Compratore non possa o non intenda pagare i Prodot alla data pattuita, egli potra subordinare la
consegna dei Prodotti alla prestazione di adeguate garanzie di pagamento (ad es. fideiussione o garanzia bancaria). Inoltre, in caso di ritardi di paga-
mento, il Venditore potra modficare uniateralmente i termini di eventuali altre forniture e/o sospenderne I'esecuzione fino all‘ottenimento i adeguate
garanzie i pagamento.

9.6 11 Venditore si riserva la possibilita di annullare 0 non considerare eventuali ordini anche gia confermati in caso di ritardi o mancati pagamenti da parte
el Compratore.

10. FORO COMPETENTE
Per ogni controversia derivante dal contratto o ad esso collegata sara esclusivamente competente il foro di Monza (talia); tuttavia, in deroga a quanto
sopra, il Venditore avra sempre la facolta di adire il foro del Compratore.

STANLEY BLACK & DECKER ITALIA GENERAL CONDITIONS OF SALE (EXPORT)

1. APPLICABLE RULES

1.1 Orders are received by Stanley Black & Decker Italia SRL (hereatter “the Seller”) at the conditions specified hereunder, which are deemed to have
been accepted by the Seller by placing the order. Any derogation from the above conditions may be effective only if agreed upon in writing between
the parties. All contracts of sale between the parties as well as these general conditions of sale are governed by the faws of ltaly and in particular by
the United Nations Convention on the International Sales of Goods, signed in Vienna on the 11th of April 1980. The Italian text of the present General
Conditions shall be the only authentic text.

1.2 Any reference made to trade terms (such as EXW, FOB, CIP, etc.) is deemed to be made to the Incoterms published by the International Chamber of
Commerce and current at the date of conclusion of the sales contract.

2. CHARACTERISTICS OF THE PRODUCTS

2.1 Weights, dimensions, prices, colours and other data contained in catalogues, prospects, circulars or other descriptive documents of the Seller shall all
constitute an approximate indication only.

2.2 The Seller reserves the right to modfy, at any time, without notice, the technical and construction data of its Products.

3. ORDERS - BACK-ORDER PRODUCTS - PACKAGING AND PACKING

3.1 Save as indicated under clause 4.1, the orders are irrevocable for the Purchaser. The Seller is entitled to accept the order by delivering the goods, in
conformity with Article 1327 of the talian civil code.

3.2 The Seller may perform the order partially or in different instalments. If the order s carried out only partially, the Seller will enclose an updated list of
back-order Products which replaces any previous list. The Products not sent will be included, as far as available, in the following shipment.

3.3 The order must specify the reference number of each article and the respective quantities without indication of the price, discount and payment
conditions (only specify “Conditions in force”).

3.4 The quantities, for each article and size, must be ordered in conformity with the standard packings of the Seller, as indicated in the proper column of
the Seller's price list. The Seller reserves the right to carry out the order according to fts standard packings, even where these standard packings do
ot conform to the order. Special packaging will be invoiced at cost.

If the buyer wishes to order different quantities from the packaging unit provided, the service cost is charged at a flat rate of 6% upon billing.

4. DELIVERY TERMS

4.1 Delivery terms which the parties may have agreed will be calculated in working days. Such terms are merely indicative and do consequently not bind the
Seller. However, should a delay in delivery for which the Seller is liable exceed 120 days, the Purchaser will be entitled to terminate the sales contract
with respect to the Products the delivery of which is delayed, by giving the Seller a 20 days' prior notice in writing (also by telefax).

4.2 Adelay due to force majeure or to acts or omissions of the Purchaser shall not be considered as a delay for which the Seller i liable.

4.3 Exceptin case of fraud or gross negligence of the Seller, any claim for damages arising out of non-delivery of or delay in delivery is expressly excluded.

5. DELIVERY AND SHIPMENT - RESERVATION OF TITLE

5.1 Unless otherwise agreed, the supply shall be deemed to be made Ex-Works (EXW) even ifitis agreed that the shipment has to be carried out totally or in
part by the Seller. Delivery will consequently take place for al effects at the Seller's premises when the goods are loaded on the means of transportation
of the first carrir.

5.2 The risks shall pass to the Purchaser at the latest when the Products are handed over to the first carrier.

6. COMPLAINTS

6.1 Any complaints concerning the conditions of packing, quantity or outward features of the Products (apparent defects) must be notified to the Seller in
writing within 8 days from receipt of the Products; failing such notification the Purchaser's right to claim the above defects will be forfeited. Furthermore,
ifthe goods or respective packing are damaged or if some goods are missing, the Purchaser must make the necessary reservations towards the carrier,
in conformity with the formalities required for the respective mode of transportation.

6.2 Any complaints relating to defects which cannot be discovered on the basis of a careful inspection upon receipt (hidden defects) must be notified to
the Seller in writing within 8 days from discovery of the defect and in any case not later than twelve months from delivery; failing such notification the
Purchaser's right to claim the above defects will be forfeited. The notice must indicate precisely the defect and the Products to which it refers.

6.3 Itis agreed that no complaints or objections entitle the Purchaser to suspend or to delay payment of the Products as well as payment of any other
supplies. Furthermare, no returns of Products may be made by the Purchaser without prior agreement between the parties.

7. GUARANTEE FOR DEFECTS

7.1 The Seller undertakes to remedy any non-conformity (defect) of the Products for which he is liable, occurring within twelve months from delivery of
the Products, provided he has been notified timely about such defect according to Article 6. In sich case the Seller will, at his choice, either replace
or repair the Products which result to be defective. This guarantee does not apply to Products showing normal wear and tear or signs of alteration or
improper use. This guarantee does not apply to the so-called consume products, i.e., products (or parts of products) that are subject to wear or that
are damaged as consequence of the normal use such as, for example, gaskets, bearings, saw blades and batteries. The transport cost of the Products
o be replaced or repaired or having been replaced or repaired are for the Purchaser's account.

7.2 Exceptin case of fraud o gross negligence, the Seller's only obligation in case of non-conformity (defects) of the Products will be that of replacing or
repairing the defective Products. It is agreed that the above mentioned quarantee (i.e. the obligation to repair or to replace the Products) is in ligu of
any other legal quaranteg or liability with the exclusion of any other Seller’s liability (both contractual or extra-contractual) which may arise from the
Products supplied (e.g. compensation of damages, loss of proft, efc.).

7.3 The Purchaser accepts to assume the exclusive responsibility for any obligation arising out of possible claims made by subsequent purchasers (whether
direct or by way of redress) under articles 1519-bis and following of the Italian civil code (or under similar provisions of other member States of the
European Union, based on the European directive 1999/44/CE of 25 May 1999). Consequently the parties expressly agree to exclude any right of
redress against the Seller by the Purchaser, when the latter has remedied a non-conformity in favour of a consumer (or has suffered an action in redress
by a subsequent seller), in conformity with Article 1519-quinquies of the Italian civil code (or any other similar provision of another member State based
on directive 1999/44/CE). Furthermore, the Purchaser agrees to hold the Seller harmless against any action in redress he may suffer from possible
subsequent buyers of the Purchaser.

8. PRICES

8.1 Unless otherwise agreed, prices are those stated on the official price-fist of the Seller, they are to be considered Ex-Works, normal packing included.
Such prices may be changed at any moment by the Seller

8.2 The prices are net of VAT and of possible taxes or other fiscal charges or duties of any kind which may be due with respect to the contract.

9. PAYMENT CONDITIONS

9.1 Payment must be made exclusively to the Seller at the agreed conditions.

9.2 Discounts for payments made on the receipt of invoices are calculated on the net amount of the goods excluding packing, postage or transport and VAT.
After fifteen days have elapsed from the date of the invoice or the period agreed, the benefit of the conditional discount is considered null and payment
must be made for the invoice total.

9.3 Should payment be delayed with respect to the agreed date, the Purchaser shall pay to the Seller interest for late payment at a rate corresponding to
the interest rate applied by the European Central Bank to its main refinancing operations plus seven percentage points, in conformity with Article 4 of
decree n. 231 of 9 October 2002 which implements the EC Directive 35/2000. Should the delay exceed 30 days from the date indicated in the invoice,
the Seller will be entitled to terminate the contract, to retain the part of the price already paid and to claim the return, at the Purchaser's expense, of
the Products delivered, plus possible damages.

9.4 The Purchaser is not authorised to make any deduction from the agreed price (e.0. if he pretends that the goods are defective), unless agreed in writing
with the Seller.

9.5 Should the Seller have reasons to fear that the Purchaser cannot or does not intend to pay the Products on the agreed date, he may make delivery
(ependant on obtaining an appropriate payment quarantee (e.. surety or bank guarantee). Furthermore the Seller may, in case of delayed payment,
unilaterally modify the terms of payment of other supplies and/or suspend their performance until he obtains appropriate payment guarantees.

9.6 The Seller reserves the right to cancel or not consider any orders, even those already confirmed, in the event of delays or non-payments by the
Purchaser.

10. JURISDICTION
The Courts of Monza (taly) shall have exclusive jurisdiction with respect to any dispute arising out of or in connection with this contract; however, as
an exception to the above, the Seller is in any case entitled to bring an action before the competent Courts at the seat of the Purchaser.



CONDICIONES GENERALES DE VENTA STANLEY BLACK & DECKER ITALIA SRL (EXPORTACION)

1. NORMATIVA CONTRACTUAL

1.1 Stanley Black & Decker Italia SRL, de aquf en adelante llamado ‘el vendedor’, asumird los pedidos en las condiciones abajo especificadas, las que se
entenderan aceptadas por el comprador desd el momento de la entrega del pecido. Eventuales excepciones alo antedicho s6lo tendrdn valor cuandolas partes
Jas hayan acordado por escrito. Todos los contratos de venta entre [as partes como asi también [as presentes Condiciones Generales s regirdn por la ey italiana
, en particular, por la Convencidn de fas Naciones Unidas sobre Contratos de Venta Internacional de Mercaderfas, suscrita en Viena el 11 de abri de 1980. Para
todos los efectos legales derivados del presente contrato hard fe tnica y exclusivamente el texto en lengua italiana de las presentes Condiciones Generales.

1.2 Cualquier referencia a eventuales términos comerciales (nor ej.. Ex-fabrica, FOB, CIP, etc.) se entenderd hecha seguin los Incoterms de la Cdmara de
Comercio Inernacional, consicerando el texto vigente en el momento de la celebracion del contrato de venta.

2, CARACTERISTICAS DE LOS PRODUCTOS

2.1 Los pesos, las dimensiones, los precios, los colores y los demds datos que figuren en los catalogos, folletos, circulares u otros documentos ilustrativos
(el vendedor, tendrdn el cardcter de indicaciones meramente aproximativas.

2.2 El vendedor se reserva la facultad de cambiar en cualquier momento y sin aviso previo, los datos técnicos o de fabricacion de sus productos.

3. PEDIDOS, SALDOS, ENVASES Y EMBALAJES

3.1 Conla sola excepcion contemplada en el punto 4.1, los pedidos efectuados por el comprador serdn irrevocables. EI vendedor podrd aceptar el pedido
mediante fa expedicion de la mercaderia, de conformidad con lo dispuesto por el art, 1327 del C.C.

3.2 Elvendedor se reserva la facultad de despachar sélo parcialmente el pedido o mediante varios envios parciales. En caso de expedicion sdlo parcial del
pedido, se enviard una LISTA DE SALDO actualizada, que anulard toda eventual lista precedente. Los productos incluidos en la lista antedicha serdn
despachados, dentro de los limites de disponibilidad, en la expedicion sucesiva.

3.3 En el pedido se deberd especificar el cdigo del articulo y la respectiva cantidad, omitiendo las indicaciones de precio, descuento y condiciones de
pago (especificar sdlo: “Condiciones vigentes”).

3.4 Las cantidades relativas a cada articulo y tamafio deberén ser pedidas ateniéndose a los envases estandar del vendedor y de la forma indicada en la
respectiva columna de la lista del vendedor. £l Vendedor se reserva el derecho de realizar los pedidos en funcidn de sus envases estandares aunque
estos envases no correspondan a el pedido. Los embalajes especiales serdn facturados al costo.

Si un comprador desea solicitar cantidades distintas a las suministradas en las unidades de embalaje, por este servicio se aplica una tarifa fija del 6 %
sobre el importe de fa factura,

4, PLAZOS DE ENTREGA

Los plazos de entrega eventualmente concertados por las partes se contardn considerando sdlo los dias de trabajo. Dichos plazos tendrén un cardcter

meramente ilustrativo y, por lo tanto, no serén obligatorios para el vendedor. Sin embargo, en caso de retrasos imputables al vendedor que Superen los

120 dias, el comprador podra revocar el contrato de venta -sclo respecto de los productos cuya entrega haya sufrido retraso- mediante un pre-aviso

(e veinte dias que debera enviar por escrito al vendedor (incluso mediante fax).

4.2 No seré imputable al vendedor el eventual retraso debido a fuerza mayor o a actos u omisiones del comprador.

4.3 Salvo en caso de dolo o culpa grave del vendedor, queda expresamente excluido del presente contrato cualquier tipo de resarcimiento por dafios
(ebidos a retraso o falta de entrega de los productos.

~

5, ENTREGA Y EXPEDICIGN. RESERVA DE PROPIEDAD

5.1 Salvo pacto en contrario, la entrega de los productos se entiende Ex-fébrica, aun cuando se haya acordado que la expedicion o parte de ésta serd de
cargo del vendedor. La entrega se entenderd efectuada, para todos los efectos legales a que hubiera lugar, en el establecimiento del vendedor y al
momento de efectuar la carga en el vehiculo del primer transportsta.

5.2 L0s riesgos serdn de cargo del comprador, a contar de la entrega de la mercaderfa al primer transportista.

6. RECLAMACIONES

6.1 Eventuales reclamos relativos al estado del embalaje, cantidad o caracteristicas exteriores de los productos (vicios aparentes), deberan notificarse
por escrito al vendedor, dentro de los 8 dias siguientes a la fecha de recepcidn de los productos, so pena de caducidad. Ademés, en caso de que la
mercaderfa o Su respectivo embalaje resulten dafiados o bien en caso de falta de mercaderia, el comprador deberd formular las reservas del caso al
transportista respetando las formas previstas para la modalidad de transporte utiizado.

6.2 Eventuales reclamos relativos a defectos imposibles de identificar mediante un control diligente efectuado en el momento de la recepcion (vicios
ocultos) deberan notificarse al vendedor, so pena de caducidad, dentro de los 8 dias siguientes a la fecha en que dichos defectos hayan sido descu-
biertos y, en ninglin caso, mds alld de doce meses, contados desde fa fecha de entrega. En el reclamo se debera especificar con precision el defecto
encontrado y los productos a los cuales se refiere.

6.3 Se establece que eventuales reclamos o impugnaciones no facultarén al comprador para suspender o retardar el pago de los productos objeto de
impugnacion ni, menos adin, el pago relativo a otras entregas. Ademés, el comprador tampoco podrd efectuar devolucion de la mercaderia sin previo
acuerdo de ambas partes.

7. GARANTIA RELATIVA A DEFECTOS DE LOS PRODUCTOS

7.1 Elvendedor se obliga a subsanar cualquier defecto de conformidad (vicio) de los productos que le sea imputable y que se verifique dentro del plazo de doce
meses, contados desde la fecha de entrega de los productos, siempre y cuando dicho defecto se e notifique oportunamente, de conformidad con o dispuesto
por el art, 6°. En este caso, el vendedor procederd, a su eleccion, a la sustitucion o reparacion de los productos que resutten defectuosos. Dicha garantia no
se aplicard a productos que presenten desgaste normal o sefiales de haber sido alterados ni en caso de uso imprapio de los mismos. Dicha garantia no se
aplicard a productos desgastados por efecto de normal empleo como, por ejemplo, quarniciones, hojas de sierra, cojinetes, pilas y baterias. Los gastos de
transporte tanto de los productos que se deban susttuir o reparar como de los productos sustituidos o reparados serén de cargo del comprador.

7.2 Salvo el caso de dolo o culpa grave, si existiera algin defecto de conformidad (vicios) de los productos, el vendedor estard obligado s6lo ala reparacion
0 sustitucion de los productos defectuosos. Se establece que esta garantia (consistente en la obligacion de reparar o sustituir los productos) es extintiva
y sustitutiva de las garantias o responsabiidades previstas por la ley y excluye cualquier otro tipo de responsabilidad del vendedor (tanto contractual
como extracontractual) que pudiera derivar de la entrega de los productos (por }.: resarcimiento de dafios, ausencia de ganancias, efc.).

7.3 Bl comprador acepta asumirse de modo exclusivo la responsabilidad por eventuales obligaciones derivadas de acciones ejercidas por vendedores suce-
sivos (por via directa o por derecho de reembolso), de conformidad con lo dispuesto por el art. 1519-bis del C.C. (0 por normas andlogas de otro Estado
migmbro de la Unidn Europea, basadas en la directiva europea 1999/44/CE del 25 de mayo de 1999). Por lo tanto, las partes acuerdan expresamente
liberar al vendedor de cualquier eventual obligacion de resmbolso, de conformidad con lo establecido por el art. 1519-quinguies del C.C. (o por normas
andlogas de ofro Estado miembro, basadas en la directiva 1999/44/CE) respecto del comprador que haya subsanado un defecto de conformidad
respecto del consumidor (0 al que un vendedor sucesivo Ie haya solcitado el reembolso por dicha razén). Ademés, el comprador se obliga a liberar al
vendedor respecto de cualquier accion de reembolso que en contra de éste Gitimo pudieren intentar eventuales sucesivos adquirentes del comprador,

8. PRECIOS

8.1 Salvo pacto en contrario, los precios son los de a lista de precios oficial del Vendedor, se entienden Ex-fébrica, embalaje normal incluido. Dichos
precios podrdn ser modificados en cualquier momento por el vendedor.

8.2 Los precios se entienden sin IVA incluido (VA aparte) y sin eventuales impuestos o tasas, como asf también de tributos, derechos o cargas fiscales o
(e cualquier otra especie que eventualmente graven el contrato.

9. CONDICIONES DE PAGO

9.1 El pago debera ser efectuado exclusivamente al vendedor, de conformidad con las condiciones convenidas.

9.2 Los descuentos previstos para los pagos efectuados inmediatamente después de haberse recibido la factura, serén calculados sobre el importe neto
(e a mercadera, excluidos el embalaje, los gastos de correo y/o transporte y el IVA. Transcurridos 15 dias desde la fecha de la factura -0 el periodo
convenido en su caso- sin que se haya efectuado el pago, se entenderd caducado el beneficio del descuento condicionado y, por lo tanto, el pago
deberd efectuarse por el valor total de la factura,

9.3 En caso de existir retraso en el pago con respecto ala fecha pactada, el comprador deberd pagar al vendedor un interés de mora equivalente a la tasa
(e interés del principal instrumento de refinanciacion del Banco Central Europeo mds el 7%, de conformidad con lo dispuesto por el art. 4° del Decreto
legisl. N° 231 del 9 de octubre de 2002, aplicativo de la directiva CE 35/2000. EI eventual retraso de pago que supere en la medida de 30 dias la
fecha indicada en la factura, facultard al vendedor para revocar el contrato, retener para f a parte del precio que haya sido pagada y demandar la
restitucion por cuenta y cargo del comprador de los productos suministrados, ademas del resarcimiento de los eventuales dafios.

9.4 El comprador no esté autorizado para efectuar deduccion alguna sobre el precio pactado (or ej.. en caso de supuestos defectos de los productos), sin
previo acuerdo manifestado por el vendedor por escrito.

95 En caso de que el vendedor tenga motivos suficientes para temer que el comprador no pueda o no quiera pagar el precio de los productos en fa
fecha pactada, podrd subordinar la entrega de los productos al otorgamiento de adecuadas garantias de pago (por ej.. fianza o garantia hancaria).
Asimismo, en caso de retrasos en el pago, el vendedor podré modificar unilateralmente las condiciones de otros eventuales suministros /o suspender
SU gjecucion hasta obtener adecuadas garantias de pago.

9.6 ElVendedor se reserva el derecho de cancelar o no considerar cualquier pedido, incluso los ya confirmados, en caso de refrasos o impagos por parte
el Comprador.

10. TRIBUNAL COMPETENTE
En caso de verificarse cualquier controversia derivada de la interpretacion y/o aplicacion del presente contrato, Serd exclusivamente competente para co-
nocer de ella el ribunal de Monza (falia). No obstante lo anterior, el vendedor tendré siempre la facultad de recurrir al tribunal del domicilio del comprador.

CONDITIONS GENERALES DE VENTE STANLEY BLACK & DECKER ITALIA SRL (EXPORTATION)

1. NORMES APPLICABLES

1.1 Les commandes sont acceptés par Stanley Black & Decker Italia SRL (par la suite ‘le Vendeur") aux conditions spécifiées ci-apres qui sont consi-
dérées acceptées par Acheteur avec le placement de la commande. D'éventuelles dérogations & ces conditions générales ne seront valables que si
elles auront été convenues par écrit entre les parties. Tous les contrats de vente entre les parties ainsi que ces Conditions Géngrales seront régies par
[a loi italienne et en particulier par fa Convention des Nations Unies sur les contrats interationaux de vente de marchandises (signée a Vienne le 11
avril 1980. Le texte en langue italienne des présentes Conditions Géngrales est e seul faisant foi.

1.2 Toute référence a des termes commerciaux (par ex. EXW, FOB, CIP etc) sera interprétée comme une référence aux Incoterms de la Chambre de
Commerce Internationale, dans le texte en vigueur a la date de conclusion du contrat de vente.

2. CARACTERISTIQUES DES PRODUITS

2.1 Les poids, dimensions, prix, couleurs et autres données figurant dans les catalogues, prospectus, circulaires ou autres documents illustratifs du
Vlendeur ne consfituent que des indications approximatives.

2.2 e Vendeur se réserve de modifier & tout moment, sans préavis, les donnges techniques et constructives de ses Produits.

3. COMMANDES - RELIQUATS - CONDITIONNEMENT ET EMBALLAGE

3.1 Sauf ce qui est indiqué ala clause 4.1, les commandes sont irrévocables pour I'Acheteur. Le Vendeur a la faculté d'accepter la commande en expédiant
les marchandises, conformément & "article 1327 du code civilfalien.

3.2 Le Vlendeur pourra exécuter la commande partiellement ou & plusieurs reprises. Dans le cas d'exécution partielle de la commande le Vendeur attachera
une liste mise & jour des Produits reliquats qui remplacera toute fiste précédente. Les Produits non envoyés seront inclus, dans la mesure des dispo-
nibilités, dans 1a livraison suivante.

3.3 La commande devra spécifier le code de I'article et les quantités respectives, sans indication des prix, rabals et conditions de paiement (spécifier
seulement “Conditions en vigueur”).

3.4 Les quantités devront éire commandées, pour chaque article et mesure, en respectant les conditionnements standard du Vendeur, comme indiqué
dans la colonne correspondante de la liste de pri du Vendeur. Le Vendeur se réserve le droit d'exécuter la commande conformément a ses condition-
nements standard méme lorsque ces conditionnements ne se conforment pas  la commande. Des emballages particuliers seront facturés au codt.
Si'acheteur souhaite commander des quantités différentes de celles du conditionnement proposé, les frais de service sont imputés & un taux forfai-
taire de 6% & la facturation.

4. DELAIS DE LIVRAISON

4.1 Les délais de livraison éventuellement convenus entre les parties sont calculés en jours ouvrables. lls sont purement indicatifs et ne lient par conség-
uent pas le Vendeur. Toutefols en présence d'un retard imputable au Vendeur excédant les 120 jours, IAcheteur pourra résilier le contrat de vente pour
les Produits dont la livraison est retardée avec un préavis de 20 jours qui devra éire communiqué au Vendeur par écrit (aussi par telefay).

4.2 Nest pas considéré imputable au Vendeur le retard éventuel di & force majeure ou résultant d'agissements ou d'omissions imputables a I'Acheteur.

4.3 Sauf fraude ou faute lourde du Vendeur, toute prétention de I'Acheteur au fitre de préjudice résultant d'une absence de fourniture ou d'une fourniture
tardive est expressément exclue.

5, LIVRAISON ET TRANSPORT - RESERVE DE PROPRIETE

5.1 Sauf convention contraire, la livraison sera présumée étre faite Ex-Works (EXW), méme s'il est convenu que le transport doit éire opéré totalement ou
partiellement par le Vendeur. La livraison aura lieu a tous effets auprés de I'établissement du Vendeur lorsque les Produts sont chargés sur le moyen
(e transport du premier transporteur

52 Lerisque passera a I'Acheteur au plus tard lorsque e Vendeur remet les Produits au premier transporteur.

6. RECLAMATIONS

6.1 Toute réclamation concernant |'état de I'emballage, les quanttés ou les caractgristiques extérieures des Produits (vices apparents) devra étre notifiée au
Veendeur, par écrit, dans les 8 jours suivant la date de réception des Produits; a défaut d'une tellg notification 'Acheteur ne pourra invoquer ce type de
défaut. En outre, §'fl apparalt que les marchandises ou les emballages sont endommagés ou en cas des Produits manquants, I'Acheteur devra formuler
envers le transporteur les réserves appropriges selon les formes prévues pour e moyen de transport utlisé.

6.2 Toute réclamation relative a des défauts ne pouvant pas étre reconnus au terme d'une inspection diligente au moment de la réception (vices cachés)
devra étre notifiée au Viendeur, par écrit, dans les 8 jours suivant la constatation du défaut et en tout état de cause, dans les douze mois suivant la
livraison. En I'absence d'ung telle notification 'Acheteur ne pourra invoquer e défaut en question. La réclamation devra spécifier avec précision le
défaut et les Produits auxquels il se référe.

6.3 Il est convenu que toute réclamation ou plainte émise par Acheteur ne saurait Iui permetire de suspendre ou de retarder le paiement des Produts
objet dela contestation de méme que le paiement de toute autre fourniture. En outre I'Acheteur ne pourra pas effectuer aucune restitution des Produts
sans accord préalable des parties.

7. GARANTIES

7.1 Le Vendeur s'engage & remedier  toute non conformité (vice) des Produts dont il serait responsable et qui apparaftrait dans les douze mois aprés leur
livraison, sous condition que celle-ci lui ait été nofifi¢ en temps utle conformément a I'article 6. Dans ce cas le Vendeur remplacera ou réparera, &
son cholx, les Produits résultant défectueus. Cette garantie ne s"applique pas aux Produits présentant une usure normale ou des signes d'altération ou
d'usage impropre. Cette garantie ne concerne pas les produits de consommation, ¢'est a dire les produits (ou parts de produits) sujss & usre ou bien
qui s'endommagent pour effet du normal emploi comme, par exemple, gamitures, roulements, lames de scie, piles et batteries. Les frais de transport
(es Produts a remplacer ou a réparer, et des Produits remplacés ou réparés, sont & la charge de 'Acheteur.

7.2 Sauf fraude ou faute lourde du Vendeur, la seule obligation du Vendeur en cas de non conformité (vices) des Produits sera de réparer ou de remplacer
les Produits défectueus. Il st convenu que les garanties ci-dessus (¢'est-a-dire e réparer ou de remplacer les Produits) excluent toute autre obligation
atitre de la garantie ou responsabilité 1égale ainsi que toute autre responsabilité (soit contractuelle qu'extracontractuelle) du Vendeur qui pourrait étre
mise en jeu par le fait des Produits livrés (par exemple réparation du préjudice, perte de proftt, etc...).

7.3 L'Acheteur accepte d'assumer en voie exclusive la responsabilité pour toute obligation découlant d'éventuelles actions (directes ou en voie de regrés)
engagée par des acheteurs successifs, hasée sur les articles 1519-bis et suivants du code civil italien (ou sur des dispositions analogues d'autres Etats
membres de I'Union Européenne, en application de la directive européenne 1999/44/CE du 25 mai 1999). Par conséquent les parties conviennent
d'exclure tout droit de regrés envers le Vendeur basé sur I'art. 1519-quinguies du code civil talien (ou sur une disposition analogue de fa loi d'un autre
Etat membre, basée sur la directive 1999/44/CE) par 'Acheteur qui auralt remédié & une non conformité envers le consommateur (0u qui aurait subi le
regrés d'un vendeur successif pour |a méme raison). En outre IAcheteur s'engage  tenir e Vendeur indemne contre toute action de regrés qui pourrait
tre intentée contre Iui par d'éventuels acheteurs successifs de IAcheteur.

8. PRIX

8.1 Sauf convention contraire, les prix sont ceux indiqués sur le Tarif officiel du Vendeur et sont considérés Ex-Works, avec I'emballage normal. Ces prix
peuvent étre modifigs & tout moment par le Vendeur.

8.2 Les prix sont au net de la TVA et d'éventuelles taxes ou impdts, droits ou charges fiscales de tout genre qui pourraient §'appliquer au contrat.

9. CONDITIONS DE PAIEMENT

9.1 Le paiement doit étre fait exclusivement au Vendeur aux conditions convenues.

9.2 Remises pour paiements a réception facture doivent tre calculées sur Ie montant net de la marchandise, sauf emballage, frais postaux ou de transport
et TVA. Aprés 15 jours de la date de facture ou du délai établi par les parties a remise conditionnée sera révoquée et le paiement dewra étre effectué
sur le montant total de Ia facture.

9.3 En cas de retard de paiement par rapport &la date convenue, IAcheteur devra payer au Vendeur des intéréts de retard correspondant au taux d'intérét
de la principale faclité de refinancement de la Bangue centrale européenne majoré de sept points, conformément & l'article 4 du décret n. 231 du
9 octobre 2002 qui donne application & la directive européenne CE 35/2000. Si le retard dépasse les 30 jours suivant fa date de paiement indiquée
dans la facture, le Vendeur aura le droit de résilier le contrat, de retenir la partie du prix payée et de prétendre la restitution, aux soins et dépenses de
['Acheteur, des Produits fournis, outre la réparation d'éventuels dommages.

9.4 L'Acheteur n'est autorisé & effectuer aucune déduction du prix convenu (par ex. en cas de prétendus défauts des Produits), sauf en cas d'accord écrit
préalable avec Ie Vendeur.

9.5 Au cas ol le Vendeur aurait des raisons de redouter que IAcheteur ne puisse pas ou n'ait pas I'intention de payer a la date convenue, il pourra
subordonner la firaison & I'octroi de aranties de paiement appropriées (par exemple Sreté ou garantie bancaire). En outre, le Vendeur pourra, en cas
e retards de paiement, modifier unilatéralement les termes d'autres fournitures et/ou en suspendre I'exécution jusqu'a I'obtention de garanties de
paiement appropriées.

9.6 Le Vendeur se réserve lg droit d'annuler ou de ne pas prendre en compte toute commande, méme déja confirmée, en cas de retard ou de non-paiement
(e IAcheteur.

10. JURIDICTION COMPETENTE
Les tribunaux de Monza seront exclusivement compétents pour trancher tout différend survenant du fait ou en rapport avec ce contrat. Cependant, par
exception, le Vendeur est habilit, en tout état de cause, & agir devant des juridictions compétentes du siége de I'Acheteur.
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Serving those who work since 1926

Each one of our tools is born from the meeting of traditional craftsmanship and
technological innovation, offering precision, reliability, and safety in every action.

Since a century, we are supporting professionals and enthusiasts who build, repair, and
transform the world around us.

USAG is a history of quality products, innovative ideas, and a constant focus
on the future. But above all, it is a history of people who, every day, dedicate
themselves with passion to give their best at work-just like you!

All prices are in €, excluding VAT. The images shown in this brochure are for reference only.
Stanley Black & Decker Italia S.r.l. reserves the right to change the technical specifications of
the products at any time.
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> usag-tools.net

Stanley Black & Decker Italia S.r.l.
Operating headquarters
Via Volta, 3 - 21020 - Monvalle (VA)
Tel. +39 0332 790 111 - info.mv@usag.it





